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További rendelkezésig nem adnak ki több 
iparigazolványt és iparengedélyt.

A minisztérium 5.850/1938. M. E. szám alatt rendeletet adott ki, amelynek értelmében
további rendelkezésig iparigazolványt és iparengedélyt nem szabad kiadni.
Ez a rendelkezés nem érinti azoknak az iparigazolványoknak, illetve iparengedély ki

adására irányuló kérelmeknek elbírálását, amelyeket az illetékes iparhatóságoknál 1938. évi 
augusztus 15-ike előtt terjesztettek elő.

Az illetékes miniszter azonban az iparigazolvány vagy az iparengedély kiadását egyes 
indokolt esetekben, vagy ha indokolt, egyes iparokra nézve is engedélyezheti.
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OLVASSUK, TERJESSZÜK LAPUNKAT! SZEREZZÜNK ELŐFIZETŐKET!

A Ml  N A P T A R U N K

19?8
Szept.

5
Péntek

Az adóközösség tagjainak adóátalányuk 
befizetése. 14

Szerda

Délelőtt 11 órakor a képesítőbizottság ülése az
Ipartestületben.

Este 8 órakoi Jóbarátok vacsorája Kori Antalnál 
(Vili, Sárkány ucca 12.)

7
Szerda

Délelőtt 11 órakor a képesitőbizottság ülése az
Ipartestületben,

Délután A órakor az elöljáróság rendes havi ülése
az Ipartestületben.

Este S órakor Jóbarátok vacsorája Kiss Ernőnél 
XI, Szent Gellért tér 3.)

20
Kedd

Délelőtt 10 órakor a békéltetöbizottság ülése az
Ipartestületben.

21 Délelőtt 11 órakor a képesítőbizottság ülése a/
Ipartestületben.

Jóbarátok péceli kirándulása.

9
Péntek

Este 8 órakor vendéglősök vacsorája Balázs An
talnál (1, Hidegkúti út 131.)

________________________^

KWZLEMÉNYEINKET CSAK A FORRÁS MEGNEVEZÉSŰVEL LEHET ÁTVENNI. CIKKEKET NEM KUlDliNK VISSZAI
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JA V A S LA T A I
a  v e n d é g lá tó ip a r  kor- é s  c é lsz e rű  ú jjá sz e rv e z é s é re .

AZ ORSZÁG IPAROSSÁGA DEBRECENBEN f. é. 
szeptember 3-án és 4-én tartja népes kongresszu
sát, amelyen Bornemisza Géza iparügyi miniszter úr 
is megjelenik, sőt beszámolót fog tartani az ipar 
érdekében kifejtett munkásságáról. Ezt a beszá
molót szeptember 3-án d. u. ’/aS órakor a rádió is 
közvetíteni fogja.

Testületünk a szállodás- és vendéglősipar 
jövő fejlődését biztosftó, alább olvasható javasla
tokkal szerepel a kongresszuson és a kongresszus 
határozata után minden energiáját arra fogja fordí
tani, hogy a kereskedelmi kormányzatot ezen javas
latok megvalósítására megnyerje. A javaslatokat 
részleteiben már benyújtottuk a minisztériumba s 
most egységbe foglalva azt akarjuk szemléltetni, 
hogy ipari bajainkon a helyes újjászervezéssel is 
lehet segíteni. Reméljük: ha már a külföldi idegen- 
forgalmi államok példájára anyagi támogatásban 
nem részesítik iparunkat, akkor legalább a szerve
zetlenségből fakadó bajok megszüntetésével fog
ják idegenforgalmi közérdekből iparunkat megerő
síteni.

MÉLYEN TISZTELT KONGRESSZUS!
A MAGYAR SZÁLLODÁS ÉS VENDÉGLÖSIPAR KÉP

VISELETÉBEN tisztelettel kérjük, hogy idegenforgalmi 
lontos közérdekből alábbi javaslatainkat elfogadni, 
határozattá emelni és az egész magyar iparosság 
súlyával a kereskedelemügyi minisztériumnak meg
valósításra ajánlani kegyeskedjék.

A vendéglátóipar iparjogi újjászervezése.
A magyarországi idegenforgalom kát főpilléren 

nyugszik: a helyes közlekedési politikán és a jól meg
szervezett vendéglátóiparon.

Az állam a maga közlekedési politikájával, ha 
nőm is olyan mértékben segíti elő a külső és belső 
idegenforgalmat, ahogyan ezt egyes külföldi államok 
teszik (Olaszország, Németország) és amennyire ide
genforgalmunk érdeke megkívánja, mégis tekintélyes 
az a kedvezmény, amellyel az utasforgalmat fejlesz
teni törekszik.

A magyar vendéglátóipar a maga eredeti voná
saival és áldozatkészségével az idegenforgalom elis
merését kivívta, azonban az újabban rárakott terhek 
leronthatják szolgáltatásának magas és kiváló szintjét.

A magyar vendéglátóipar valutaszerző ipar és 
nemcsak külföldi pénzek megszerzésében, hanem 
rokonszenvek íölébreszlésében és ápolásában is 
hasznára és javára van megtépett országunknak.

Anyagilag szegény, mert a belső idegenforgalom 
és a belső fogyasztás nem táplálja oly mértékben, 
amilyen mértékben idegenforgalmunk érdekében kí
vánatos.

Sem az állam, sem a városok nem támogatják a 
vendéglátóipart, hanem adózásra könnyű alanynak 
tekintik mindenféle szükségletük megszerzésére.

Míg a régi Ausztriában kormányintézkedésekkel 
kölcsönökhöz juttatták és a kontárok, valamint jogo
sulatlan iparűzők ellen hathatós védelemben részesí
tették; míg Németország a maga ipari megszervezett- 
ségével szigorúan őrködik az egyes üzletkörök 
prosperitása fölött; míg Svájcban a Treuhand-Gesell- 
schaít-ok a válságba jutott — egyébként életképes — 
szállodákat és vendéglőket hosszúlejáratú kölcsönök
kel támogatják; míg Olaszországban több száz milliós 
kölcsönnel segítik elő a vendéglátóipar megújhodá
sát: addig nálunk, dacára annak, hogy a vendéglátó- 
ipar szükségességét, fontosságát, közgazdasági jelen
tőségét általában elismerik, mégsem erősítik meg, 
hanem vergődni hagyják drága hitelek hínárjában, régi 
és újabb rendeletek útvesztőiben.

BORKERESKEDELMI ÉS MEZŰGAZDASAGI RÉSZVÉNYTARSASAG
VEZÉRIGAZGATÓ: KLABER MIKSA

PINCÉSZET: VÁROSI IRODA:
B U D A F O K ,  P E T Ő F I  ŰT 14 S Z Á M .  I UDAP E S T ,  V, A L K O T MÁ N Y  U C C A  H.  SZ.

TELEFON: 2-696-98. TELEFON: 1-142-62.
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19?9
Szept.

5
Péntek

Az adóközösség tagjainak adóátalányuk 
befizetése. 14

Szerda

Délelőtt 11 órakor a képesítőbizottság Ülése a/
Ipartestületben.

Este 8 óroko: Jóbarátok vacsorája Kori Antalnál 
(Vili, Sárkány ucca 12.)

7
Szerda

Délelőtt 11 órakor a képesítőbizottság ülése az
Ipartestületben.

Délután 4 órakoi az elöljáróság rendes havi ülése
az Ipartestületben.

Este 8 órakor Jóbarátok vacsorája Kiss Ernőnél 
XI, Szent Gellért tér 3.)

20
Kedd

Dólolőtt 10 órakoi a békéltetöbizotlság ülése az
Ipartestületben.

21
Szerda

Délelőtt 11 órakoi a képesitöbizottság ülése a/
Ipartestületben.

Jóbarátok péceli kirándulása.

9
Péntek

Este 8 órakor vendéglősök vacsorája Balázs An
talnál (I, Hidegkúti út 131.)
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High & Dry
B ooth ’ s Distilleries Ltd. L ondon-féfe

VEZÉRKÉPVISELET ÉS LERAKAT;

VENDÉGLŐSÖK BESZERZŐ CSOPORTJA RT.
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AZ ORSZÁG IPAROSSÁGA DEBRECENBEN f. é.
szeptember 3-án és 4-én tartja népes kongresszu
sét, amelyen Bornemisza Géza iparügyi miniszter úr 
is megjelenik, sőt beszámolót fog tartani az ipar 
érdekében kifejtett munkásságáról. Ezt a beszá
molót szeptember 3-án d. u. V*5 órakor a rádió is 
közvetíteni fogja.

Testületünk a szállodás- és vendéglősipar 
jövő fejlődését biztosító, alább olvasható javasla 
tokkal szerepel a kongresszuson és a kongresszus 
határozata után minden energiáját arra fogja fordí
tani, hogy a kereskedelmi kormányzatot ezen javas
latok megvalósítására megnyerje. A javaslatokat 
részleteiben már benyújtottuk a minisztériumba s 
most egységbe foglalva azt akarjuk szemléltetni, 
hogy ipari bajainkon a helyes újjászervezéssel is 
lehet segíteni. Reméljük: ha már a külföldi idegen- 
forgalmi államok példájára anyagi támogatásban 
nem részesítik iparunkat, akkor legalább a szerve
zetlenségből fakadó bajok megszüntetésével fog
ják idegenforgalmi közérdekből iparunkat megerő
síteni.

MÉLYEN TISZTELT KONGRESSZUS!
A MAGYAR SZÁLLODÁS ÉS VENDÉGLÖSIPAR KÉP

VISELETÉBEN tisztelettel kérjük, hogy idegenforgalmi 
fontos közérdekből alábbi javaslatainkat elfogadni, 
határozattá emelni és az egész magyar iparosság 
súlyával a kereskedelemügyi minisztériumnak meg
valósításra ajánlani kegyeskedjék.

A  v e n d é g lá tó ip ar ip arjog i ú jjá s ze rv e zé s e .
A magyarországi idegenforgalom két főpilléren 

nyugszik: a helyes közlekedési politikán és a jól meg
szervezett vendéglátóiparon.

Az állam a maga közlekedési politikájával, ha 
nem is olyan mértékben segíti elő a külső és belső 
idegenforgalmat, ahogyan ezt egyes külföldi államok 
teszik (Olaszország, Németország) és amennyire ide
genforgalmunk érdeke megkívánja, mégis tekintélyes 
az a kedvezmény, amellyel az utasforgalmat fejlesz
teni törekszik.

A magyar vendéglátóipar a maga eredeti voná
saival és áldozatkészségével az idegenforgalom elis
merését kivívta, azonban az újabban rárakott terhek 
leronthatják szolgáltatásának magas és kiváló szintjét.

A magyar vendéglátóipar valutaszerző ipar és 
nemcsak külföldi pénzek megszerzésében, hanem 
rokonszenvek fölébresztésében és ápolásában is 
hasznára és javára van megtépett országunknak.

Anyagilag szegény, mert a belső idegenforgalom 
és a belső fogyasztás nem táplálja oly mértékben, 
amilyen mértékben idegenforgalmunk érdekében kí
vánatos.

Sem az állam, sem a városok nem támogatják a 
vendéglátóipart, hanem adózásra könnyű alanynak 
tekintik mindenféle szükségletük megszerzésére.

Míg a régi Ausztriában kormányintézkedésekkel 
kölcsönökhöz juttatták és a kontárok, valamint jogo
sulatlan iparűzők ellen hathatós védelemben részesí
tették; míg Németország a maga ipari megszervezett- 
ségével szigorúan őrködik az egyes üzletkörök 
prosperitása fölött; míg Svájcban a Treuhand-Gesell- 
schaft-ok a válságba jutott — egyébként életképes — 
szállodákat és vendéglőket hosszúlejáratú kölcsönök
kel támogatják; míg Olaszországban több száz milliós 
kölcsönnel segítik elő a vendéglátóipar megújhodá
sát: addig nálunk, dacára annak, hogy a vendéglátó- 
ipar szükségességét, fontosságát, közgazdasági jelen
tőségét általában elismerik, mégsem erősítik meg, 
hanem vergődni hagyják drága hitelek hínárjában, régi 
és újabb rendeletek útvesztőiben.

BORKERESKEDELMI ÉS MEZŰGAZDASAGI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
PINCÉSZET:

B U D A F O K ,  P E T Ő F I

VEZÉRIGAZGATÓ: KLABER MIKSA

TELEFON: 2-696-98
0 T 1 6  S Z Á M

VÁROSI IRODA:
BUDAPEST ,  V, A L K O T MÁ N Y  U C C A  II.  SZ.

TELEFON: 1-142-62.
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A vendéglátóipar a saját megújítására a maga ere
jével törekedett és az államtól csupán olyan intézke
déseket kér, amellyel a mostani szétosztottságával járó 
káios jelenségeket lehetne megszüntetni. Mert a ven
déglátóipar iparjogi rnegszervezettsége a mai viszo
nyok között nemcsak idejétmulta, hanem egyenesen 
a vendéglátóipar főágainak (szálloda, vendéglő, kávé
ház) életerejét pusztítja.

Míg minden más ipar gyakorláséra egységes ipar
jogi lehetőség van, addig a vendéglátóipar gazdasági 
hivatását, a nyilvános üzletszerű ellátást, többféle 
iparjogi minősítéssel lehet jog szerint folytatni.

Nevezetesen:
1. A s z á l l o d á s  ( f og ad ó- )  i p a r  10 szobáig

szabadipar;
2. a szállodás (fogadó-) ipar 10—20 szobáig ké

pesített és engedélyhez kötött ipar;
3. húsz szobán felül képesítés igazolása nélkül, 

mint nagyüzem, gyérszerűen folytatható;
4. a p e n z i ó i p a r  10 szobán alul szabadipar;
5. tíz-húsz szobáig már engedélyhez és képesí

téshez kötött ipar;
6. húsz szobán felül, mint a szállodásipar, a penzió

ipar is szakképesítés nélkül „gyárszerűen" folytatható;
7. a v e n d é g l ő s i p a r  20, illetve 25 alkalma

zottig szakképesítéssel és engedéllyel;
8. ezen felül, mint nagyüzem, „gyárszerűen" foly

tatható;
9. a k á v é s i p a r b a n  ugyanilyen a helyzet, 20, 

illetve 25 alkalmazottig szakképesítéssel és enqedély- 
lyei, míg

10. ezen felül, mint a vendéglősipar, „gyársze
rűen" űzhető;

11 a k á v é m é r é s  stb. engedélyhez kötött
ipar;

12. a k i f ő z ő i p a r t  a minap kötötték enge
délyhez, azonban megállapított üzletköre— szakképe- 
sítés nélkül — tisztára a vendégiősiparé;

a k o r c s m a i p a r  engedélyhez kötött szabad
ipar, azonban

13. ha a korcsma Budapesten van, csak hideg 
ételt szolgálhat föl, ha pedig

14. a korcsma valamely kis- vagy nagyközségben, 
vagy 20 ezer léleknél kevesebb lakost számláló vá
rosban van, a hideg étel mellett meleg ételt is 
--- szakképesítés nélkül — jogosult kiszolgálni, sőt

15. ha a korcsma olyan 20 ezernél több lelket 
számláló városban van, ahol vendéglő nincs, jogosult 
egy levest, egy húsételt, egy főzeléket és egy tésztát 
(a tojás stb.-eken felül) készíteni és kiszolgáltatni.

ö s s z e g e z v e :
a) a vendéglátóipart 13-féle iparjogosítvánnyal 

lehet folytatni, és pedig:
1 . szállodás (fogadó-) iparigazolvánnyal,
2. szállodás (fogadó-) ipari engedéllyel,
3. gyárszerü szállodás (fogadó-) iparengedéllyel,
4. penzió iparigazolvánnyal,
5. penzió iparengedéllyel,
6. gyárszerü penzió-iparengedéllyel,
7. vendéglő iparengedéllyel,
8. gyárszerű vendéglő iparengedéllyel,
9. kávés iparengedéllyel,

10. gyárszerü kávés iparengedéllyel,
11. kávémérő iparengedéllyel,
12. kifőző iparengedéllyel,
13. korcsmái iparengedéllyel.
b) Továbbá kilencféle különböző terjedelmű üzlet

körrel:
1. fogadóiparival,
2. szállodásiparival,
3. penzióiparival,
4. vendéglőivel,
5. kávéházival (kávémérő),
6. kifőzőivei,

A korcsmaival:
7. Budapesten a legszűkebb terjedelművel,
8. vidéken a legtágabbal,
9. nayyobb városokban — ahol nincs vendéglő — 

ugyanilyen terjedelemben.
Nyilvánvaló, hogy ugyanazon gazdasági hivatást 

nem lehet ilyen különféle terjedelmű és minősítésű 
iparjogosítványokkal anélkül gyakorolni, hogy a ki
sebb jogosítványé ipar a nagyobb jogosítványé ipar 
üzletkörét ki ne sajátítaná.

Ebből az elgondolásból már 1934 június havában 
a korcsmárosipar (nem az ősi szónak használatát!) ki
halás útján való megszüntetésével a képesítés előtti 
egységet kértük visszaállítani.

Az 1937. évben a kifőzőipar rendezését illetően 
annak a házi tevékenység keretébe való visszaszorí
tását kértük.

Végül a kávémérőipar is, mint külön ipar, meg
szüntetendő, mert gazdasági hivatását miként a 
korcsmáét és a kifőzőét a vendéglő — a kisebb 
kávéház ugyanígy, illetően jobban töltené be.

Azaz: vendéglátóipart
1. szállodás (fogadó-) Iparengedéllyel,
2. vendéglősiparengedéllyel és
3. kávéslparengedéllyel lehessen folytatni, mind

egyiket a maga meghatározott üzletkörén belül.

Vendéglősöké a „Promontórla Borszövetkezet" és a Ven-Ko-Ká. legyezzük részjegyeit!
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A vendéglátóipari problémák ilyetén való meg
oldásával a vendéglátóiparban nemcsak a szükséges 
rend és egység, hanem az idegenforgalom szempont
jából kívánatos színvonal és nem utolsó sorban az 
üzleti vállalkozások rentábilitása biztosíttatnék, amely 
viszont a közület szempontjából nem érdektelen.

Természetesen: az átszervezés a szerzett jogok 
védelmével történhetik.

II.
A „szálloda" szó védelme és a penzióipar rendezése.

A kereskedelemügyi minisztérium 1936 november 
21-én 4.199/1. K. K. M. számú rendeletével szabályozta 
a szálloda szó használatát.

Azonban ezen szabályozás hiányosságai révén 
azt a célt, amelynek érdekében kiadatott ez a ren
delet, nem szolgálhatja és ezért kérjük a kereskede
lemügyi minisztériumot, az eredeti rendelethez fűzött 
javaslataink figyelembevételével, a szóbanlevő rende
letet újból vizsgálja át, javaslatainkat tegye magáévá 
és az ilymódon kedvezően helyesbített rendeletet az 
idegenforgalom érdekében újból bocsássa ki.

Az új rendeletben a szálloda- és penzióipar függő 
problémáit is szükséges rendezni, ami nem is ezen 
ipart űzőknek érdeke, hanem legfőképpen a köznek 
és az idegenforgalomnak, mert a rendezéssel a szál
lodákban is rendet és e g y é r t e l m ű s é g e t  fel
tétlenül lehet biztosítani.

Ezzel célzunk a „garni" szállókra, amelyeknek 
szálloda vagy fogadó jellegét elvenni javasoljuk. Egy
részt az ősi hagyománynak a védelme vezet bennün
ket, amikor tiltakozunk az ellen, hogy iparunknak leg
ősibb elnevezését, a fogadót, találkahelyre cégérül 
használhassák föl, másrészt a legaktuálisabb követel 
mény késztetett bennünket arra, hogy a „garni" szót 
elvegyék a találkahelyek nyújtásával foglalkozó üzle- 
tektől, mert a fogadóknak, vagy szállodáknak „garni" 
megjelölése Franciaországból ered, azonban ott és 
általában a külföldiek előtt a „garni" jelzőt a családi 
jellegű kis szállodák megjelölésére használják föl.

tehát találkahelyek sem a szálloda, sem a fogadó, 
sem a garni elnevezést ne használhassák, mert ezzel 
a vendégeket, főképpen az idegeneket megtévesztik 
és a legkellemetlenebb helyzetet idézik elő, aminek 
elkerülése nemcsak a tisztes és ősi szállástadó ipar
nak, hanem az idegenforgalomnak is érdeke.

Kérjük továbbá azt is, hogy a rendezésbe 
expressis verbis foglaltassék bele a szállodának 
fogalma és ebből vezettessenek le a fogadó és a 
penzió föltételei.

Szállodánál a terjedelem megszabása indokolat
lan volna, mert éppen olyan törekvést kell nálunk 
támogatni, amely a kis és családi szállodák létesítését 
és fenntartását elősegítik.

Tehát szálloda, a szobák számától eltekintve, 
mindaz lehet, amely az alább felsorolt feltételeknek 
megfelel, viszont szálloda nevet ne használhasson az 
az üzleti vállalkozás, amely a szálloda, „hotel" nem
zetközileg elfogadott jellegzetességeinek híján van.

Ezek viseljék és a maguk tisztaságával, valamint 
a maguk egyszerű polgári kényelmével tartsák fenn 
az ősi, tisztes „fogadó" nevet.

Amennyiben a szálloda-probléma ilyen módon 
rendeztetnék,

elengedhetetlen további követelmény a penzióipar 
rendezése is,

amely területen számos visszásságok vannak, amelyet 
az iparhatóságok, különösen itt Budapesten meg is 
állapítanak.

Elsősorban meg kell szüntetni azt a lehetőséget, 
hogy a penzióipart háromféle iparjogi minősítéssel 
lehessen folytatni, mint pl:

1. 10 szobáig szabadiparként,
2. 10—20 szobáig engedélyhez kötött képesített 

iparként és
3. 20 szobán felül gyérszerűen.
Idegenforgalmi szempontból különösen érdekünk, 

hogy a penzióipar a maga teljességében hatósági en
gedély alapján legyen folytatható és hatósági ellen
őrzés alatt álljon.

Azért kívánatos volna a rendeletben meghatá
rozni, hogy aki rendszerint és üzletszerűen idegennek 
teljes ellátásos szállást ad, az penzióipart folytat.

Penzióipar pedig már öt szobától kezdve ható
sági engedélyhez kötött legyen, mert aránylag a leg
több visszaélés az alsóbb határokon történik.

Az a további javaslatunk, hogy 20 szobán felül 
penzióiparra engedély no legyen kiadható, meggyő
ződésünk szerint nem szorul bővebb indokolásra, mert 
ha egy penziónak 20 szobán felül van szobája, vagy 
szállodásipart vagy fogadósipart folytasson. Minthogy 
továbbá minden nagyobb szállodában és fogadóban 
étterem is van, amelyekben tehát penziószerűen is 
lehet lakni, teljesen indokolatlan, hogy ilyen nagy 
penziók legyenek, amelyek egyébként adózási köny- 
nyebbségek miatt alakulnak

Ezen alapelvek szerint az 1936. évi 4.199/1. K. K. M. 
számú rendelet következő módosítását kérjük:

Mindenekelőtt foglaltassék be a szálloda fogalmi 
meghatározása, amely szerint

szállódénak tekintendő mindazon vendégfogadásra 
szolgáló épület, amelynek portája, hallja, társalgója 
(és fró- vagy zeneszobája), valamint központi fűtése, 
hideg, meleg folyó vize, megfelelő számú fürdőszo
bája és a szobákban felefon van. A szobák berende
zése a megszokott polgári jólét kielégítésére alkal

mas legyen.
Nagy szálloda (Grand Hotel) nevet csak azon szálloda 
viselhessen, amelynek szobaszáma Budapesten leg
alább a 150-et (vidéken 60-at) meghaladja és egyéb
ként is rendelkezik mindazon föltételekkel, amelyek a 
Grand Hotel jellegét adják, vagyis: a szobaszámhoz

F E L L N E K  * * í v J  A  u. v .
Első belvárosi szállodai, vendéglői és 
kávéházi személyzetet közvetítő iroda 

BUDAPEST, IV, MOLNÁR UCCA 5. SZÁM. TELEFON: 18t-401

CALDERONI ES TÁRSA látszerésxek
BUDAPEST, V, VÖRÖSMARTY TÉP 1. SZÁM. (Haas-palota) 
Telefon: 18-11-48. Alapítva: 1819
Szemüvegek, színházi látcsövek a legfinomabb kivitelben 
Hőmérők, barométerek, időjelző házikók stb. Fényképé- 
s7Pii készülékek és felszerelések nagy választékban.

legyezzük tagtársaink érdekeit szolgáló „Promontória" borszövetkezet részjegyeit!
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megfelelő számú felvonóval, megfelelő telefonháló
zattal és megfelelő számú szakképzett személyzettel 

rendelkezik.
Amelyik vendégfogadásra szolgáló épület ezen 

feltételeknek nem felel meg, az megjelölésül a 
„fogadó" szót használhatja.

A találkahely (garni) céljait szolgáló vállalkozások 
még abban az esetben sem használhatják a szálloda, 
fogadó elnevezést, ha a szálloda vagy fogadó előbb 

felsorolt feltételeinek egyébként megfelelnek. 
Penzióipar (amely alatt ellátással való szállásadás 
értendő) engedélyhez kötött iparrá nyilvánítandó és 
penzióipart öt szobától egészen 20 szobával bezáró
lag lehet folytatni. 21 szobától csak fogadóra, illetően 

szállodaiparra lehet engedélyt kiadni.
A penzióipar céljaira szolgáló helyiségeknek a 

közegészségügyi feltételeknek, berendezésüknek leg
alább a fogadó berendezésének megfelelőnek kell 
lenni.

A penzióipar nyilvános vendéglőüzemet csak 
akkor folytathat, ha vendéglősipari engedélye van, 
egyébként megszálló vendégeit láthatja el és pedig 
reggelivel, kétféle menüvel, uzsonnával és kétféle 
vacsorával.

A vendéglátóipar gyárszerüsége.
A vendéglátóipar akkor is, ha kis keretekben, 

akkor is, ha nagy keretekben folytatják, a z  e g y é n i  
s z o l g á l t a t á s o k  i p a r a .

A vendéglátóipar lényegének félreismerésével 
lehetett csak a vendéglátóiparban a gyárszerűséget 
statuálni, mert még az esetben is, ha az ipar gépeket 
használ, ezen gépek — a fagylaltkészítőgép kivéte
lével — termelő munkát nem végeznek, kész terméket 
nem állítanak elő. A vendéglősiparban használatos 
gépekkel csupán az egyes n y e r s a n y a g o k  e l ő 
k é s z í t é s é t  végzik. Mint pl. a zöldség, burgonya 
tisztítását, aprítását, áttörését (paszírozását), keve
rését és esetleg az edények mosogatását.

Tehát az igazi termelő munkát: a főzést, tálalást, 
felszolgálást, italkezelést stb. készültség alapján az 
egyén teljesíti és végzi, úgy, hogy a vendéglátó- 
iparban a gépeket nem lehet olyan módon értékelni, 
mint a kézmüvesiparban. Ezért kívánatos volna, hogy 
a vendéglátóiparból kiküszöböltessék a „gyárszerű
ség", mert a mondottak alapján sem szubjektív, sem 
objektív alapja nincsen a vendéglátóipar gyárszerű 
üzésének.

Kivétel tisztán pénzügyi szempontokból a szál
loda, azonban nagyiparként, „gyárszerűen" a szál
lodaipar csak az esetben legyen folytatható, ha Buda
pesten legalább 60, vidéken 40 vendégszobája van.

IV.
A szakképesítés elvének érvényesítése 

a vendéglátóiparban.
A vendéglátóiparban a gyárszerüség kiküszöbö 

lésével egyidőben az egész vonalon a szakképesítés 
elve érvényesítendő, azaz akár kicsi, akár nagy, akár

személyi alapon, akár jogi keretekben folytatják a 
vendéglátóipart, a felelős üzletvezető mindig olyan 
egyén lehet, aki a maga személyében megszerezte a 
szakképesítést és meg van a mestervizsgája.

Ez különben megfelel az 1936:VII. te. szellemének 
is, amely tehát szigorúan és következetesen keresztül
viendő.

Budapest, 1938 augusztus 18-án.
Ballal Károly Holub Rezsö

t
A Vendéglősök Beszerző Csoportja Rt. 

igazgatósága, felügyelöbizottsága és tiszti
kara mély fájdalommal jelentik, hogy a 
részvénytársaság alapító-igazgatósági tagja

Gliiclt Erhardt János ilr
folyó hó 1 1 -én elhúnyt.

A Megboldogult, mint egyik alapítónk, 
hervadhatatlan érdemeket szerzett vállala
tunk megalapítása körül, lelkes közreműkö
désével és ragaszkodásával hathatós tá
mogatója volt érdekeinknek.

Emlékét kegyelettel fogjuk megőrizni.
Budapest, 1938 augusztus 13.

t
A Vendéglősök Beszerző Csoportja Rt. 

igazgatósága, felügyelöbizottsága és tiszti
kara mély fájdalommal jelentik, hogy a 
részvénytársaság igazgatósági tagja

Giimm Gyula úr
folyó hó 13-án elhúnyt.

A Megboldogult 18 éven át, mint igaz
gatóságunk tagja, mindig élénk érdeklő
déssel, tevékeny részt vett vállalatunk 
iigyeünek előmozdításában

Em lékét ke g ye te tte l fo g juk  m egőrizn i.

Budapest, 1938 augusztus 15.

Gondoljunk jövőnkre: lépjünk be a Nyugdfjegyesületbel
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A  D á n o sh e g y i v e n d é g lő  b é rle te .
MOST, HOGY A DÁNOSHEGYI VENDÉGLŐRE kiírták 

a bérleti pályázatot, úgy érzem, hogy egyben-másban 
hozzá kell szólnom a bérlethez. A jogot az adja meg 
hozzá, hogy az iparnak egyik pásztora vagyok, aki 
kötelességszGrűen vigyáz a nyájra, hogy egyesek ne 
tévedjenek egy szirtre vagy bércre, ahonnan lezuhan
hatnak, azonkívül szerény polgára vagyok ennek a 
városnak, „ez a város szülőföldem helye", azután meg, 
mikor Glück Frigyes a kilátótorony építését javasolta 
és az arra való fedezetet gyűjtés útján iparkodott 
megszerezni, magam is hozzájárultam annak megvaló
sulásához. A Dánoshegyi vendéglő és a kilátó között 
pedig kapcsolat van.

A székesfőváros erdei vendéglőivel először ez
előtt körülbelül 50—60 évvel ismerkedtem meg.

Atyámnak a „Fehér galambhoz" címzett vendég
lője a Kerepesi úton volt, szemben a Nemzeti Színház
zal, amelynek tízórai törzsasztalánál nemcsak a Nem
zeti Színház tagjai kivétel nélkül, az igazgatótól kezdve 
mindenki, a színpadi munkásig foglalt helyet, de a kör
nyékbeli iparosok és egyéb foglalkozású emberek is. 
Például: Helfensteiner pékmester, Glück Frigyes apósa, 
a mészáros Lachman-testvérek, Ottó bácsi, a Pannónia 
főportása, aki egyébként főhadnagy volt 48-ban, a 
szabadságharc leveretése után Afrikába menekült és 
onnan jött vissza a kiegyezés után. Abban az időben 
még kölcsönösen megbecsülték egymást az emberek, 
társadalmi állásukra való tekintet nélkül.

A vendéglő ivójában volt egy nagy hosszú asztal, 
amelynél rendszerint gyülekeztek. A szokás az volt, 
hogy aki elsőízben ült az asztalhoz, annak egy nagy 
kupa bort, vagy pénzben ú. n. „einstandot" kellett 
fizetnie. Az összegyűlt pénzből azután minden év szín
házi szünetjében nagy kirándulást rendeztek a Zug
ligeti „Disznófőhöz" és ott reggelig tartó mulatságon 
elmulatták. Ezen a réven kerültem én is először a fő
város erdei vendéglőjébe.

Akkoriban a főváros lakosságának közszereteté
ben állott még a „Szép juhászné", a „Fácánhoz" és az 
„Eötvös" villában levő vendéglő. Hogy ezek közül 
melyik a régibb, azt nem tudom. A Dánoshegyi ven
déglő azonban mindenesetre a régebbiek közé tar
tozik. Ott állt már, amikor a Svábhegy még kultúrá
latlan volt. Mostani köntösébe az 1885-iki kiállítás után 
öltözött, amikor a kiállítás vadászati pavillonját a fő
város oda felállíttatta. Azóta évtizedek múltak el, de 
jelentősebb változást nem eszközöltek rajta. Most a 
viszonyok változása, úqylátszik, szükségessé tette an
nak modernizálását. Úgv hallom, hogy ide szállodát 
és vendéglőt akarnak építeni. Ez rendben is volna. 
De nem tudom megérteni, hogy ha a főváros nagy 
súlvt helyez arra. hogy a Dánoshegyi vendéglő idegen
forgalmi szempontból a modern igényeknek is meg
feleljen, miért nem keres egy olyan vállalkozót, aki 
azt saját ereiéből felépítheti, vaqv ha az nem sike
rülne, miért nem építteti fel a főváros úgy, mint azt 
Pécs városa cselekedte meq a Kahlenbergen.

Azonban a pályázatnak van egy alapvető hibája 
és pedig az. hogy csak hat évre írták ki. Ilyen nagy 
tőkebefektetést igénylő vállalathoz ez az időtartam 
túlságosan csekély. Szállodát, vendéglőt rendszerint 
eqv egész életre alapítanak, de legalább is egy fél 
emberöltőre. (Lásd a külföldi szállodák és vendéglők

M O D E R N ,
Í Z L É S E S ,

T I S Z T A  N T  Á R T H A T Ó
faion, bútoron, portálon a

T E R R O IU X  burkoiólemez
mi n de n  színben gyárija
MISKOLCZI és TÁRSA

asbestcement-palagyár
Budapest, V., A lkotm ány n. 4 , T e le fo n : 12 9 -0 4 4 .

élettartamát.) Aki rövidebb időre vállalkozik, az nem 
vehető komolyan, mert eleve tudhatja mindenki, hogy 
ilyen nagy befektetést igénylő üzem nem hozhatja meg 
a kívánt gyümölcsét. Olyan ígéretekre, hogyha a bérlő 
minden tekintetben megfelel a kívánalmaknak, szer 
ződés-meghosszabbítást kap, nem lehet építeni. Saj
nos, tapasztalatból tudjuk, hogy ha a város ügyeit 
intéző urak állásában változás is szokott történni, akkor 
az ígéret csak ígéret marad. Az utódok az ígéreteket 
nem tartják magukra nézve kötelezőnek.

Legkívánatosabb lenne, ha egy kiváló, szakérte
lemmel bíró, tőkeerős magyar szállodással vagy ven
déglőssel szerződnének. A területet hosszabb, a be
fektetett tőkének megfelelő időtartamra kellene oda
adni, szabad mozgási lehetőséget biztosítva, hogy 
aszerint vezetheti üzletét, amint azt célszerűnek látja. 
Példa erre a lillafüredi Palota-szálló, amelynek igaz
gató-vezetője ugyancsak arról panaszkodik, hogy bár 
a legjobb indulattal vannak a dolgok iránt annak intéző 
urai, de mert más szemüvegen át látják azokat, igen 
gyakran megesik, hogy intézkedések tekintetében 
ellentétbe kerülnek, ami az üzemnek nem javára, ha
nem kárára van. Ma is igazak a közmondások: „Két 
dudás egy csárdában nem fér meg", — „Sok bába 
között elvész a gyerek".

A bérlő megválasztásánál kell körültekintéssel 
lenni. Nem azt kell figyelembe venni, hogy kinek van 
több pártfogója, hanem: kinek van több rátermettsége.

Malosik Ferenc.

K  R  E  I B  I C  H  személyzetelhelyező Iroda 
Budapest, IV, Molnár ucca 12. Telefon: 185-466
Ujhuta magaslati (700 m) üdülőhelyen, Lillafüred felett 400 
négyszögöles, gyönyörű

v i t la t e le k
vendéglő céljaira kiválóan alkalmas, olcsón e l a d ó .  
Mussolini térről rendszeres autóbuszjárat. Télen és nyáron 
nagymértékben látogatott üdül ő-  és k i r á n d u l ó h e l y .  
Telefon érdeklődés: délután 3—4 óra között 34-29-81 számon.

K .0  C  d  ö l PAPÍR KERESKEDÉS
szállodai és vendéglői 

 ̂ irodaszerek, nyomtatványok

T t o T S S S X r Z .  <Váci u' sarok) TELEFON: 18-70-79

I Z E I D L  R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G ■
|  Vili, ROMANELLI UCCA 14.______________ |

BOROS MENÜT tartsunk étlapjainkon!
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R é g i é s  új é le t  a  füred i 
s z ő lő k b e n .

A balatoni borhét alkalmából.
B a l a t o n f ü r e d ,  augusztus 27.

P d t p u s z t a  s a j t  
M elle i*  d o b o z  

e m m e n t h o l i
D e r b v  s c a j t  vendéglőkben 

nélkülözhetetlen

Hagyományos szölővidék. A modern szőlökultúra kialakulása.
A Bakony déli nyúlványai itt végződnek a Balatonnál. Jól 

süt a nap a lankás oldalakra s a vulkánikus képződményű talaj 
éppen szőlőnek a legalkalmasabb. Volt is e tájon szőlő minden 
korban, mióta kultúrember telepedett itt meg. Bizonyítékaink 
vannak, hogy e táj szőlővel telepített volt a rómaiak idején 
s a honfoglaló magyarság itt, Balatonfüred és Badacsony vidé
kén ismerkedett meg a szőlőműveléssel.

A patriarchális magyar világ idején, szelíd lankákon, erdő 
és víz szomszédságéban, zömök templomaik mögött kálvinista 
és katolikus magyarok szőlők és pincék idillikus életét élték. 
Itt nem keletkeztek hatalmas latifundiumok. A lakosság jórésze 
bocskorosnemesi sorban a maga hétszilvafája körül foglalatos
kodott, vagy kegyurak szőlőit, erdeit és falkáit gondozta a 
jobbágyság. Nem a Balaton melléke, mint ma, hanem a hegyek 
oldalai voltak tele szőlővel, pincével. Zöld lombok közül barát
ságos, apró hegyi lakok kandikáltak elő, néhol pedig valóságos 
erődítményszerü, hatalmas pincék telepedtek, mint a siskei 
Oroszy-család pincéje, amelyben kocsi, ló térül-fordul. Ekkor ke
letkezett itt a népdal, amely Kodály „Háry János"-ában is di
cséri a füredi bort:

Ó, mely sok hal terem az nagy Balatonban,
Minden ágon egy mérő makk az Bakonyban, 
örül ott az halász, rikkongat az kanósz 
örömében.

Halász örömének, kanész rikkongatésénak oka nyilván az 
volt, amit a dal második szakasza is elárul: „Jó bort mérnek 
Füreden . . . "  Nohét, valami kis büszkeségre okot adhat, hogy 
a legrégibb magyar bordal a füredi bort dicséri.

A szüret itt nagy vigalom, hetekig tartó lakodalom volt 
Nótaszó mellett tolyt a munka, a szedés meg a préselés a régi 
„regős prések"-en. A muzsikás esték belényúltak az éjszakába, 
Lőttek, ha egy-egy hordó megtelt a református eklézsia pin
céjénél, mozsárégyút sütöttek el minden alkalommal. „Perge- 
ték''-et (kerepelő) állítottak föl minden szőlőben éréskor a 
madarak elriasztása céljából Ilyen és hasonló módszerekkel, 
hagyományok tiszteletbentartásával, tempós ráérőssel, megelé
gedett vígséggal folyt a szőlőművelés és a nép élete tájékun
kon egészen addig, amíg ez a nép is megkapta Amerika ke
serves nagy ajándékát, a filoxerát.

A filoxera pusztítása kiirtotta Füred régi szőlőit. Bocsár, 
Száka, Györgyhegy, Tamásegy teljesen kopárokká lettek, régi 
pincék beomlottak. A híres, hatalmas Pázmány-pince romjai ma 
is láthatók, helye körül még él egy-két régi, többszázéves szőlő
tő, amint venyigéit nagy területre elfuttatja a csipke- és gala
gonyabokrok között. Környéke kopár legelő, a hajdani híres 
szőlő helyén érvalányhaj terem. A filoxeravész következtében 
elnémult a vidéken a régi dalos élet, meghalt a kedélyes pat
riarkális világ, új életformához, keményebb módszerekhez, mo
dern eljárásokhoz kelleti folyamodnia a vidék lakosságának, 
hogy vagyona romlásét elkerülje.

Balatontüred környéke előbb volt borvidék, mint fürdőhely. 
S körülbelül a fürdőhellyé fejlődés és a szőlők levándorlása a 
hegyekről a Balatonpartra, egy időre esik. A fioxeravész után 
Darányi Ignác segítségének köszönhető, hogy a vidék bor
kultúrája újra feitámadl. Egyházak ingyen, gazdák mérsékeli 
áron kaptak amerikai oltványokat s mivel irtóztak a fertőzött 
hegyoldalakra telepíteni, így keletkeztek a parmenti szőlők. 
(Baricska, Vöröstöldek alja.) Céltudatos és szívós munkájuknak 
meglepő eredménye lett: az új borok minőségre sokkal jobbak 
voltak a réginél. Ez megpecsételte a hegyi szőlők sorsét, A 
kezdeti siker tovább serkentette a gazdákat; kemény munkával 
a füredi bor hírét és minőségét évtizedről évtizedre fokozzák.

A régi módszerek helyett áttérnek a legmodernebb szőlő- 
és borkezelési eljárásokra, birtokaikat nagy gonddal ápolják. 
A szőlőbirtokosok mind kisgazdák. A háború előtt boraikat igen 
jó áron, majdnem kizárólag külföldön, tőleg Ausztriában helye
zik el. A háború után a gazdák újabb válságos időt vészeltek ét. 
Régibb piacaik elvesztése s a vámháborúk következtében ka
tasztrofálisan estek a borérak s ez megbénította a termelést. 
A helyzet javulásával új lendülettel fogtak a borkultúra fejlesz
téséhez.

Ma az a helyzet, hogy a szőlő- és borkezelés itt minta
szerű A gazdaságokban m i n ő s é g i  termelés folyik, a ter
melők egymás közölt, a vidék más borvidékekkel versengeni 
kezdett a hírért és a piacért. A fegyver: a minél jobb bor.

Ami a borhét mögött van.

Hazánkban o lüredi bornak nincsen olyan híre, mint meg
érdemelné. Nem ismerik eléggé. Ennek oka egyrészt az is, hogy 
a jó íiiredi borok igen kapósak, heltöldi piacra alig jut belőlük, 
íőleg külföldre (Ausztriába) viszik A lermelői ár magasabb, 
mini bármely más borvidéken. A jóminöségű füredi bor igen

abrosz és vászonáru GYÁRI LERAKATA
O L A U  J E N Ő

BUDAPEST, GRÓF TISZA ISTVÁN UCCA 11. TELEFON: 180-645
Kívánatra utazómat úgy helyben, mint

___________________ jddékre vótelkényszer nélkül e lküldöm,

Malligand-készülók eladó
Budapest, VI, Jókai tér 6. III. emelet 9.

SZŐNYEG BÚTORSZÖVET 
FÜGGÖNY. PAPLAN. TAPÉTÁZÁS
h m s  ru u fP  is  fifti
V. VÖRÖSMARTY TÉR 1. SZÁM.
IV. KÁROLY KIRÁLY ÜT 26. SZ.

Ha üzletét, vá lla la tá t eladni ó h a jtja ,
SZEDERKÉNYI JÁNOS kizárólag szállodák, kávéházak, vendéglők testvérii/omek t n .vó 'H  -  I -/.hoz 
Budapest, XI, Horthy Miklós út 72. szám., félemelet 3 Telefon: 456-023, diszkrét szakértelmű levezetés.

IpartestUletünk ügyésze: dr. Molnár Sz. Dezső (IV., Bécsi ucca 1.)



MAGYAR SZÁLLODÁS ÉS VENDÉGLŐS. <9) 267
llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll!lllllllllllllllllllll||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||!||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||[||||HIIIIIIII

nehéz; italja magái, mert édes. Édesebb, mint akár a csopaki, 
tokaji vagy badacsonyi. A mezőgazdasági kiállításon a leg
szebben díjazott borok évek óta Balatonfüredröl kerülnek ki. 
1934-ben 12 aranyérem közül 9-el lüredi gazdák nyertek el s 
azóta is megtartották vezetőhelyüket. Ezt az átütő sikert a 
kezdeti segítségen kívüí, a füredi gazdák kizárólag önerejükből 
érték él.

A füredi bor propagálására a Balatoni Szövetség, a BIB és 
az IBUSz támogatósával, a Balatonfüredi Gazdakör az Idén nyol
cadszor rendezi meg a borhetet. Célja: széles körben tudato
sítani a füredi borok kiválóságát. S ha a szőlőkben ma már nem 
is a régi, gondtalan élet, hanem komoly, gondos és céltudatos 
munka folyik, az évenként rendezett borheteken a Balaton part
ján, árnyas fasorokba visszavarázslódik a régi, vidám szüretek 
hangulata, muzsikás éjszakák emléke, kedélyes, elfelejtkező 
esték üdítő szépsége.

Á lla m v a su íi m e n e t je g y iro d á in k  
új k é p v is e le te i

A nagy világverseny, amelyet az idegenforgalom helyen
ként való gyöngülése is idézett elő, újabb kötelezettségeket 
ró a magyar idegenforgalom végrehajtószerveire. Bele kell tö
rődnünk abba, hogy Bécs, mint idegenforgalmi rezervoár, leg
alább egyelőre, elveszti számunkra majdnem egész jelentősé
gét és minél előbb olyan centrális utasgyüjtő helyekre kell gon
dolnunk, amelyek löbbé-kevésbé pótolhatják számunkra a vesz
teséget, Ilyen fontos város Velence; különösen azóta, hogy 
nagy angol és más nyugati rajok Németország elkerülésével 
vonulnak a déli tájakra; de Marencich Oltó például már jóval 
előbb is kifejtette Velencének a reánk nézve megállapítható 
jelentőségét. A Magyar Államvasutak Hivatalos Menetjegyiro
dája, az IBUSz tehát célszerűen cselekedett, amikor fiókot nyi
tott a velencei San Moise-templommal szemközt, a jólismert 
Grand Hotel d'lialie (Bauer és Grünwald) mellett. Az iroda most 
ideiglenes helyiségben van, mert az volt a íő, hogy minél előbb 
működjék a város szívében, félpercnyire a Szent Márk-térről. 
Milanóban épp így nyílik magyar menetjegyiroda. Szóba került 
továbbá, hogy Londonban szintén szerveznek irodát, mert az 
Országos Magyar Idegenforgalmi Hivatal képviselete a Picca- 
dillyn csak propagandával foglalkozik, nem pedig jegyárusítás
sal. Sajnos azonban •<! londoni iroda egyelőre terv maradt é- 
a megnyitás időpontját nem tudják biztosan.

Tulajdonkeppen a velencei iroda sem a maga külön helyi
ségében tölti be feladatát, hanem csak vendég és miután ille
tékes hatósági és egyéb kérdések elintéződnek, fog majd a 
nagyobb helyiségbe költözni. Ilyen átköltözés történt Becsben 
is. Az IBUSz hosszú éveken át a Schenker und Comp. schotten- 
ilngi helyiségben működőit. Emellett nyitotta nemrég a maga 
impozáns, modern boltját a Kaernthner-strassén, ahol az opera 
diszlelmestere készítette a művészi kiképzésű kirakalot. Miután 
a Schenker megszűnik, ennek a koncessziója jogán Berlinbe 
költöztetik át a schollenringi irodát egész személyzetével együtt. 
További terv, hogy Nizzában és Svájcban létesül iBUSz-fiók, de 
a svájcinak dolgában még nem történi végső döntés.

í i e r f r i a i r c H  í v f fn im ó
ezüst evőeszközök, dísztárgyak és versenydfjak különle
ges kivitelben: BUDAPEST, VII, SÍP UCCA 24. TEL.: 134-594

A lőváros területén átvennék italmérö üzletet.
Italmérési engedélyem van. Címem az Iparfestületben megtudható.

Id e i id e g e n fo rg a lm u n k  
szá m a d a ta i.

Most már hiteles, tiszta képet kaphatunk az idegenforga
lom teljes első félévéről. Ez annál fontosabb, mert különösen 
eltérő nézetek, sőt adatok keltek szárnyra ebben az évben 
a budapesti vendéglátóipar kialakulásáról. Gyűlésen is szóba 
került, hogy az Eucharisztikus Kongresszus megdöbbentő ered
ménnyel zárult; más oldalról viszont hangoztatták, hogy a nagy 
egyházi ünnepségek példátlan, óriási számszaporodást hoztak, 
nem is szólva az igen nagy erkölcsi hatásról. Szó som lehet 
arról, hogy az Eucharisztikus Kongresszus „megdöbbentő" ered
ményű lett volna. Érdemes szervezői nagyon jól tudták, hogy 
a német és osztrák vendégek elmaradnak, de akkora tömeget 
nem is lettek volna képesek kellő módon ellátni, mfg fgy a 
nemzetközi összejövetel illő módon, méltóságos, impozáns ke
retek között folyt le. Az is kétségtelen, hogy más államokból 
semmi egyéb alkalom nem tudott volna annyi személyt ide- 
vonzani és az így szétáradó propaganda Budapest külföldi meg
ismertetését a jövőre nézve is a legnemesebb módon készí
tette elő.

Amikor pedig utalunk az Eucharisztikus Kongresszus szám
adataira, amelyek úgyszólván mentő-számok — hiszen egyéb
ként szomorú volna az első félév statisztikája — nem szüksé
ges elhallgatnunk az egész kimutatás deficitjét. Az ideérkezett 
idegenek száma Januártól júniusig 47.232 volt, holott 1957-ben 
58.520.

örvendetes az, hogy több külföldi állam bővebben ontotta 
ide a vendégeket, mint tavaly és nem rajtunk múlt, hogy egé
szen nem tudta a német és osztrák hiányt pótolni. Nálunk még 
mindig jobb az idegenforgalmi részletező számsor, mint bár
melyik környező államban, különösen a szinte katasztrófád zu
hanásé csehszlovákiai kimutatásokat nézve.

Németországból az idei félévben 15.967 személy érkezeit 
és tavaly 28.696. Ebből ausztriai volt idén 6.677, bécsi 6.113, a 
múlt évben ausztriai 14.154 és bécsi 12.387. Sajnos, az itt töl
tött éjszakák számában kiváltképpen nagy a csökkenés: 1938 
hal hónapja alatt 55.552 és 1937 hat hónapjában 91.833, a német
osztrák szám.

Lassan, de mindinkább növekszik az utóbbi évek alatt a 
Csonkamagyarországról Budapestre érkezettek száma: 1938-ban 
53.905, míg 1937-ben csak 47.846 volt a félév alatt.

A Csehszlovákiának ítélt magyar területről jött idén 6.661, 
tavaly 7.449, viszont a régi cseh terűiéiről idén 2,646 és tavaly 
2.480. A Jugoszláviának ítélt magyar területről idén 2.638, ta
valy 3.370 s a régi szerb területről idén 1.461, tavaly 1.259. 
A romániai volt magyar részről idén 4.542, tavaly 5.432, a régi 
román területről idén 1.461, tavaly 1.259.

Valamivel jobb az arány egyes nyugati és északi államokat 
nézve. Olaszországból jött az idén 3.621, tavaly 3.589. Svédor
szágból jött az idén 1.621, tavaly 1.290. Az Egyesült Államokból 
jött 733, illetve 530 Lengyelországból az idén 7.193, tavaly 
1.097. Nagyon kevéssel apadt a francia, svájci, holland láto
gatók száma. Nagybritannia idén 3.199-et küldött, tavaly 4.447-et.

De mindezek a számok júliusban és augusztusban megvál
toznak a javunkra, ámbár a környező államokba sokkal keve
sebb jutott, úgy, hogy 1938-ban rendkívül fontos az e g é s z  
év valamennyi adatának összevetése annak idején, Svájcból

E l i s m e r t e n  a l e g j o b b
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például 1938-ban 1.420 személy jött a félév végéig és 1937-ben 
1.414, de egyetlen csoport majdnem 600-zol lógja legközelebb 
javítani az arányszémot.

A félév alatt Budapesten töltött éjszakák száma mindent 
egybevetve, 1938-ban 390.479 volt, 1937-ben pedig 402.737. 
Hangsúlyozni kell azt, hogy még külön számítás készül a ma- 
g4nlakésokban és iskolai szállásokban megfordult idegenekről, 
akiknek száma az idei májusban különösen nagy volt.

A gazdasági és politikai helyzetet jellemzi az éremnek az 
a bizonyos másik oldala, amely szerint az év eleje óta Buda
pesten kiállított útlevelek száma 1938 első felében 26.041 volt, 
tavaly pedig 44.274, Ekkora csökkenés soha az utóbbi években 
nem mutatkozott. T. K.

Beiratkozás az 1938—39-ik iskolai évre.
SZAKISKOLÁNKBA a Vallás- és Közoktatásügyi Mi

nisztérium rendelete értelmében a kötelező beiratko
zás szeptember 1-én, 2-án és 3-án délután 4— 7 óra 
között történik a Lónyay ucca 6. szám alatt levő elemi 
iskola második emeletén levő igazgatói irodában.

Szeptember 5-én megnyitó tanári értekezlet.
A tanítás a B) csoport tanulóival szeptember 6-án 

(kedden); az A) csoport és a „Szaktanfolyam" hall
gatóival 7-én (szerdán) délután 4 órakor veszi kez
detét.

Azok a tanulók, akik a tolyó tanévben első alka
lommal iratkoznak be az iskolába, beiratkozásuk al
kalmával kötelesek bemutatni: keresztlevelüket, leg
utolsó iskolai bizonyítványukat és szerződésüket. Első
ízben beiratkozó tanulók 31 P 60 fillé rt fizetnek.

Akik már előző évben is rendes tanulói voltak az 
iskolának, beiratkozásuk alkalmával kötelesek szerző
désüket' bemutatni, a n é lk ü l s e n k it  sem  v e h e 
tü n k  fe l .  Aki előző évben is iskolánk tanulója volt 
beiratkozáskor 3 P 60 fillé rt fizet. Azok a tanulók, akik 
a miniszterileg kötelezöleg e lőírt idő után iratkoznak 
be, beiratásuk alkalmával 7 pengőt fizetnek.

Iskolánkkal párhuzamosan működő „szaktanfo 
lyam"-ra ugyanezen idő alatt lehet beiratkozni. Be
iratkozásuk alkalmával 63 pengő 60 fillé rt fizetnek; 
akik mér az előző tanévben is a tanfolyam hallgatói 
voltak, azok csak 33 P 60 fillért fizetnek. Ugyanazon 
okmányokat kell bemutatni, mint a rendes tanulóknak.

Nagyobb üzemek tanulóikat csoportosan íratják 
be és azt rendesen az üzem megbízottja végzi, illetve 
eszközli. Az ilyen beiratást csak akkor lehet eszkö
zölni, ha a beiratást eszközlő üzemi megbízott nem

csak a kívánt okiratokat hozza magéval, de tudja a 
beírandó ta n u ló  é d e s a ty já n a k  fo g la lk o z á s á t  
és la k á s c ím é t  is . Enélkül csoportos beiratást, a 
kötelező nyilvántartás és beje lentés adatai miatt, esz
közölni n e m  lehet.

A tanítás ideje az A) csoport és a szaktanfolyam 
hallgatóinak hétfő, szerda, péntek; míg a B) csoport 
tanulóinak kedd, csütörtök, szombat délután 4— 7 óra 
között van.

Iskolánk minden 21. évét be nem tö ltö tt tanulója 
egyúttal az iskolával párhuzamosan működő levente
egyesületnek is rendes tagja kell hogy legyen. Min
denki köteles a Icvontccgycsületbe való felvétel 
módja után érdeklődni. Úgy a leventeegyesületre, mint 
az iskolai é lette l kapcsolt ügyekre vonatkozó felvilá
gosítást a beiratkozás idején kívül mindennap az is
kola igazgatóságától rendszeresíteti kihallgatások al
kalmával lehet kérni.

Budapesten, 1938 augusztus hónap.

Kritsfalussy István Holub Rezső
igazgató. az Ipartestület alelnöke.

Idegenforgalmi és háztartási iskola nők részére 
lugoszláviában.

DALMACIA egyik széptekvésű klimatikus gyógyhelyén, 
Viganj városkában a nők részére idegenforgalmi és háztartási 
iskolát állított fel a háziasszonyok idegenforgalmi szövetségé
nek zágrábi igazgatósága. A valamikor dominikánus kolos
torban elhelyezeti és szakértő vezetés alatt álló iskolában nem
csak szokványos háziasszonyi ismereteket szeiezhetnek, ha
nem azonfelül hasznos vendéglálóipari és idegenforgalmi szak
képzésben is részesülnek a növendékek. Az első tanév szep- 
'ember folyamán kezdődik és 10 hónapig tart. Az új intézmény 
iiéni máris nagy érdeklődés mutatkozik egész Dugoszláviában.

Iff. G rünw ald Mór
Ferenc lózset rakpart 8. Tel.: 1-843-39. — Üveg és porcellán.

K o h n  iM f ő r
f. ü. v. közvetíti az összes vendéglői és szállodai
személyzetet. — Megbízható felirónőket és konyhai személy
zetet. — Budapest, Vili., Rákóczi úl 47. sz. — Telefon: 1— 339— 21.

BOROS MFNÜKET iktassunk be étlapjainkba!
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Szállodások világkongresszusa.
Jelentettük már, hogy az IHV, a Nemzetközi Szálló

tulajdonos Egyesület idei kongresszusát októberben 
tartja Marencich O ttó elnöklete alatt.

A Roma-luxushajó október 24-én, hétfőn —  nem 
az eredeti terv szerint október 22-én —  indul Geno
vából, ahol egy nappal előbb, 23-án várja a kongresz- 
szusi iroda (Hotel Savoya) a jelentkezőket.

Hajóra szállni 24-én, reggel fél nyolctól kezdve 
lehet s a „Roma" déle lő tt 10 óra tájban indul Geno
vából. Már délután tesz a nagygyűlés a hajó díszter
mében.

Érkezés Nápolyba 25-én, megtekintése a város
nak aulocarokon, ebéd a hajón, továbbutazás délután 
3 órakor, a közgyűlés folytatása fél ötkor.

Megérkezés Tripoliba 26-án, séta a városban, 
ebéd a hajón, délután a város megtekintése autókon 
és kirándulás az oázisokba, vacsora a hajón, utána 
ünnepség a födélzeten az olasz kolónia e lőkelőségei
nek a jelenlétében.

27- én fakultatív kirándulások: egész napi kirán
dulás Leptis-Magnába, ebéd a Hotel Homs-ban, vissza
térés 5 órakor, az érdekes arab- és zsidó-negyed 
megtekintése. A második csoport számára: kirándulás 
vasúton Sabrathába, ebéd a „Roma" födélzetén, dél
után a zsidó- és arab-városrész meglátogatása, este 
fogadás Italo Balbo főkormányzónél.

28- án a kongresszisták résztvesznek az „Október 
28" —  emlékünnepségen, ebéd a hajón, este eluta 
zás Tripoliból.

29- én déltájban érkezés Messinába, a város meg
tekintése, autókiréndulás Taorminába, este tovább
utazás.

30- án déíelőtt érkezés Palermóba, a város meg
tekintése, az utazás folytatása Nápolyba.

31- én dé le lő tt megérkezés Nápolyba, kirándulás 
Pompejibe, s az ásatások megtekintése, ebéd a ha
jón, este továbbutazás.

November 1-én déle lőtt 10 óra felé megérkezés 
Genovába. A kongresszus és az utazás vége.

Természetes, hogy a nemzetközi szállógyűlés 
résztvevői módot lelhetnek más olasz városok meg
tekintésére is. 50 százalékos utazási kedvezményre 
jogosító  jegyfüzetei kapnak az olasz vasutakra s ezt 
a jegyfüzetei bemutatják elindulásuk előtt Budapes
ten az utazási irodában, ahol a menetdíjkedvezményt 
figyelembe veszik és ennek alapján elégítik ki a va
lutaigénylést is.

Az IHV módot nyújt arra, hogy tagjai vendégeket 
és barátokat is vihessenek magukkal, akik ugyancsak 
kedvező, oicsó ajkaimat kapnak a szép utazásra. Min
den fölvilágositási az IHV központi irodája ad meg 
(Kongressbureau des IHV., Köln, Am Hof 41/45.)

A kifőzöipar rendezése.
IPáRTESTULETUNK 1936. ÉV FOLYAMÁN napirendre vitte a 

kilőzőipar rendezésének ügyét s azóta állandóan munkáltuk 
(innak keresztülvitelét. Tagjainkat és olvasóinkat állandóan tájé
koztattuk a tárgyalások elhaladásáról s most azt közölhetjük, 
hogy a kereskedelemügyi minisztérium a kifőzöipar problémáját 
29.901/1938. I. a. K. K. M. számú rendeletével (I. Budapesti Köz
löny augusztus 14-iki 181. számát) nyugvópontra vitte,

A rendelet a kifözőipart az iparengedélyhez kötött iparok 
közé sorolja és olyan iparrá nyilvánította, amelyet az 1936:VII. 
te. 12. §-a értelmében korlátozni lehet. Természetesen a ren
delet életbelépése (augusztus 18.) előtt kiállított iparigazolvá
nyok'érvényét nem érinti. (1 . §.)

„A kitűzésben naponként legfeljebb kétféle levest, 
kétféle főzeléket, háromféle húsételt és a húsétel
hez vagy külön is kétféle köretet, úgyszintén két
féle tésztát akármilyen hintéssel vagy töltéssel, 
valamint tüdőből, pacalból, májból, borjúfodorból 
vagy mirigyből készült egy-egyléle ételt szabad 
készíteni és kiszolgálni. Ha a kifőzőiparos három
féle húsételt készít, a háromféle húsétel közül az 
egyiknek főtt marhahúsnak kell lennie, amelyet sü
téssel vagy párolással továbbkésziteni nem szabad"
(3. §.) és mindezeket menUkben vagy egyes ada
gokban helyben vagy az üzlethelyiségen kívüli fo
gyasztásra csak ebéd és vacsoráidé alatt szolgál

hatják ki. (2. §.)
Ha a kitőzés kévéméréssel együtt tolytattatik, ebéd és 

vacsoraidő alatt (3. §.) a fölsorolt ételeken felül egyéb húsételt 
a kávéméröipar gyakorlására jogosító iparengedély alapján sem 
szabad kiszolgálni. (3. § 2. bekezdés.) A kifőzőipart a korcsma
iparral egy üzlethelyiségben tilos gyakorolni. (4. §.)

A penziókban szokásos ételkiszolgálást, amennyiben nem 
vendéglő-, korcsma- vagy kévémérő-iparengedély alapján tör
ténik, kilőzésnek kell minősíteni. (6. §.)

A háztartásokban legfeljebb 3 egyénnek kereset- 
szerű élelmezése, ha a kiszolgált ételt helyben 
fogyasztják el és uccán át ételt nem szolgálnak ki, 

nem esik az ipari törvények hatálya alá 
és így nem minősül a kifőzöipar gyakorlásénak sem. (7. $.)

A kifözőiparos üzletének megnevezésére csak „kifőzés" 
megjelölés! használhatja. (8. §.)

Ezen rendelet alapján a 78.000/1923. K. M. rendelet 130. 
'j ónak 4. bekezdése (a kifőzőipar régi üzletkörének megálla
pítása) hatályát vesztette. (10. §.)

S t e i n e r  é s  S z i r t i  p e r
BUDAPEST. IX. ÜLLŐI ŰT 57 . SZ. TELEFON: 1 -3 06 -2 9

SZOBAFESTŐK, MÁZOLOK, DISZ- ÉS TEMPLOMFESTÖK

S C H I L L I N G E S *  M I M S A  Előkelő szállodák, vendéglők B U D A P E S T ,
h ú s fc iU Ö R le fce ^sé g e fe  szállító ja V l l ,  K i fá ly - U .  15. T e ! . :  l -4 2 ö - f i6 .

Gondoskodjunk arról, hogy a zenekarvezető zenészeit a MABl-ba vagy az OTI-ba bejelentse!
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A szesztörvény végrehajtása.
A HIVATALOS LAP augusztus 20-i száma közölte a pénzügy- 

miniszternek a szeszegyedáruságról szóló törvény végrehajtá
sa ügyében kiadott 220 oldalra terjedő 1938. évi 2.000 számú 
rendeletét.

Ennek értelmében 1938 szeptember 1-től kezdődően a 
szesz értékesítése a m. kir. szeszegyedárusági igazgatóság fel
adata. Annak, aki az egyedéruségi igazgatóságtól szeszt szán
dékozik beszerezni, megrendelőjegyet kell kiállítania és azt a 
szeszegyedárusági eladási árénak a Postatakarékpénztár útján 
való befizetése mellett a m. kir. Szeszegyedárusági Igazgató
sághoz (Budapest, V, Gróf Tisza István ucca 6) kel! beküldenie.

A szeszegyedárusági igazgatóság által kiutalt szeszmeny- 
nyiség értékesítése és forgalombahozatala továbbra is az 
eddigi módon történik s az arra engedéllyel bíró felek szesz
nek eladásával továbbra is foglalkozhalnak. A szabadforgalom
ban levő szeszmennyiségnek pótadó alá vonása kérdésében a 
rendelet nem intézkedik; e tárgyban o felmerülő szükséghez 
képest még e hónap folyamán külön rendelet fogja megálla
pítani a szesz beváltási és eladási árét.

A borravalós alkalmazottak kereseti adóátaláraya 
az év végéig változatlan.

BUDAPEST SZÉKESFŐVÁROS polgármestere augusztus 5-én 
kelt 72.594/1938—VI. ü. o. számú rendeletében közölte ipartestü
letünkkel, hogy mivel a minimális munkabéreknek új megállapí
tása és így a reálisan támpontul szolgáló új kereseti adóalap 
egyelőre megnyugtatóan meg nem állapítható, a fővárosi szál
lodai és vendéglői borravalós alkalmazottak kereseti adóalapja 
és adója 1938 december 31-ig változatlan marad.

Üzlethelyiség használatának megtiltása.
SZABÁLYSZERŰ IPARTOGOSITVÁNY alapján fenntartott és az 

iparhatóság által tudomásul vett üzlethelyiséget közegészség- 
ügyi vagy egyéb szempontból támasztott követelmények érvé
nyesítése címén megszüntetni nem lehet. Még kevésbé lehet 
az említett szempontok védelme céljából ezen túlmenően úgy 
rendelkezni, hogy az üzlethelyiséget magábanfoglaló épület 
lebontassák. Ha valamely üzlethelyiség az említett szempontból 
kifogás alá esik, elsősorban a kifogásolt jelenségek megszün
tetésére alkalmas intézkedéseket kell tenni és csak, ha a káros 
befolyás másképpen meg nem szüntethető, lehet az 1884 :XV11. 
te. 36—39. ^-aiban szabályozott kisajátítással élni. A 150.041/1930 
K M. számú rendelet sem tartalmaz olyan rendelkezést, amely 
az üzlethelyiség megszüntetésére az 1884 :XVII. te. 36. §-éban 
körvonalozottnál túlmenő jogot biztosítana. (9.929/1938. K. K. M.)

lto m  k$t, ÍTahrt"^mŰ éS
Váci ucca 8 —  Peiőfl Sándor ucca 8 —  Llpót körút 24

Az I. kér rendőrkapitányság, mint I. fokú rendőri büntetőbíróság 
591/1—1938. kih. számú jogerős ítéletével Balta Károly pótha- 
rasztipusztai születésű, 70 éves, róm. kát. vendéglőst (Bán u. 8.) 
borának vízzel való hamisítása, valamint hamisított borának !or- 
galombahozatala miatt, az 1936. évi V. te. 49. §-a alapján 150 P 
pénzbüntetésre, behajthatatlanság esetén 6 napi elzárásra, vala
mint a felmerült költségek megfizetésére ítélte el. Budapest. 
1938 máj 25. Főv. m, kir. áll. rend. I. k. kapitánysága, Rendőrbíró

HEIM LAJO S
speciális péksütemények készítője 
VI, SZONDY UCCA 96. TEL.: 1-152-41

Magyar Anyák ünnepe.
A MAGYAR ANYÁK NEMZETVÉDÖ BIZOTTSÁGA Szent István 

hetében, augusztus 17-ikén Pest-vármegyeháza közgyűlési ter
mében tartotta meg a sokgyermekes magyar anyák megjutal- 
mazásának ünnepét. Az intézőbizottság elnöke Szederkényi Anna 
meleg, szeretetteljes szavakkal köszöntötte az egybegyűlt nagy
számú ünneplő közönséget. Megemlékezett arról a megértő 
támogatásról, mellyel a magyar társadalom ezt az évről évre 
ismétlődő nemes akciót áldozatkészségével szívvel-lélekkel 
segíti. Majd méltatta azt a nehéz küzdelmet, amelyet a sok- 
gyermekes, szerény viszonyok közölt élő magyar anyák foly
tatnak az élettel, hogy gyermekeiket felnevelhessék. Ipartestü
letünk elnökségének javaslatára az alábbi magyar vendéglős- 
anyák részesültek kitüntetésben: itj. Balázs Antalné, özv. Bruck- 
bauer Mátyásné, Fazekas Ferencné, Gyetvai lózsefné, özv. 
Winkler Ferencné, özv. Zlaltner Edéné.

A kitüntetett magyar vendéglős-anyákat a magunk részéről 
szívből köszöntjük és hálásak vagyunk a Magyar Anyák Nemzet
védő Bizottságénak, hogy a mi munkás, derék anyáinkra is 
gondol és a szürke munkanapokból kiemelve őket, például 
állítja az ipart és a nagy társadalom elé.

Külföldi vasutasok Magyarországon.
Az őszi szezón legnagyobb idegenforgalmi ese

ménye a félezres svájci csoport magyarországi tartóz
kodása mellett, a vasutasok nemzetközi konferenciája 
lesz Budapesten, amelyet vidéki kirándulások is fog
nak követni. Balatonfüreden október 10-ére 300 sze
mélyre rendeltek társasebédet a Grand Hotel é tter
mében. A vasutasok nemzetközi konferenciája nem
csak szakmai, hanem társadalmi nézőpontból is jeien- 
lős esemény. Az a foglalkozási ág, amelynek művelői 
az utazás legnagyobb költségét, a vasúti jegy árát 
megtakaríthatják, természetesen legtöbb alkalmat ta
lálhat az utazásra, a tapasztalatok szerzésére,ismeretek 
bővítésére, távoli országokban is; utána pedig kitűnő 
propagandát csinálhat kartársai és családja körében 
további utazásokra nézve. Ez a fölismerés hozza ma
gával, hogy a magyar vendéglátóipar különös figye
lemmel várja és fogadja a vasutas-konferencia tagjait.

A fehérvári kongresszus margójára.
EGY OROSHÁZI KARTÁRSUNK javaslatéra a székesfehérvári 

nagygyűlés kimondta, hogy a vendéglátóiparokban pincérnök 
c.lKalmazásái a jövőben nem tartják megengedhetőnek és a 
kormányzattól annak eltiltását kérik. A javaslat indokoláséban 
erkölcsi szempontokra, továbbá arra történt hivatkozás, hogy a 
pincérnök alkalmazása az ipartörvénnyel is merőben ellenkezik, 
mert amíg a férfi munkások csak a tanoncidő és a felszaba
dulás után végezhetnek pincéri teendőket, addig a pincérnök 
minden szakképzettséget nélkülöznek. (Vájjon az indítványttevö 
nem tud arról, hogy — sajnos — iparunkban szakképzettséggel

S»r«kl mástó!, csakis hirdetőinktől vásároljanattl
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nem rendelkező férfiak is sokan vannak alkalmazva? A felszol
gálónők több évi szorgalmas munkával bizony némi szakkép- 
zeflségel mégis szerezlek maguknak.)

Végtelenül csodálkozunk azon, hogy a kongresszus részt- 
közöll senki sem akadt, aki az iparunk tisztességes, dolgos 
nőmunkásait — erkölcsi érzésükben ért támadással szemben — 
megvédte volna. A pincérnők, akik hivatásuknak élnek, fárad
ságos és nehéz munkával szerzett keresetükből egész család
jukat tartják el. Női felszolgálók nemcsak nálunk Magyarorszá
gon, hanem külföldön is nagyon elterjedtek és jó szolgálatot 
tesznek. Ha már sbóbakerült ez a probléma, sokkal helyesebb- 
lesznek. Ha már sbóbakerült ez a probléma, sokkal helyesebb 
lett volna olyan határozati javaslat előterjesztése, amely azok
nak a pincérnőknek alkalmazását tenné lehetetlenné, akik állá
sukat erkölcstelen célokra használják fel és a legszigorúbb meg
büntetését kérte volna azoknak a munkaadóknak is, akik pincér- 
nőét a jó erkölcsbe ütköző szándékkal és erkölcstelen üzelmek 
céljára alkalmaznak üzleieikben. A vendéglátóipari tisztesség 
megóvása érdekében is sokkal inkább helyénvaló lett volna 
ilyen indokolással előterjeszteni a javaslatot, semmint az álta
lánosító és iparunkat megbélyegző indokolással, amely a kívánt 
célt nem is szolgálhatja.

Az első turista-kalauz Abesszíniában.
AZ OLASZ KORMÁNY mindent elkövet a meghódított afrikai 

tartomány gazdasági életének fejlesztése, korszerűvé tétele 
érdekében. A lapunkban már többfzben ismertetett nagyszabású 
szállodaépítkezéseken kívül más módon is igyekeznek a ható
ságok az idegenforgalom érdekeit előmozdítani. Mint az olasz 
újságok hírül adják, az abesszfn főváros, Addis Abeba kormány
zósága nemrégiben igen érdekes turista-kalauzt adott ki, amely 
vonzó képekben és leírásokban ismerteti a város látképét, neve
zetességeit, turisztikai látványosságait. Az első abesszíniái ka
lauz nemcsak mint kuriózum érdekes, hanem bizonyára igen 
kedvező hatással is lesz a természeti szépségekben bővelkedő 
olasz gyarmat kibontakozását élő idegenforgalmára.

Az Országos Szövetség kongresszusa 
Székesfehérváron.

A MAGYAR SZÁLLODÁSOK, VENDÉGLŐSÖK és Korcsmárosok 
Országos Szövetsége augusztus 23-án Székesfehérváron ren
dezte idei országos nagygyűlését.

A népes kongresszus résztvevőit a székesfehérvári és a 
fejérmegyei vendéglátóiparosok nevében Héjj Imre ipartestü
leti elnök üdvözölte, majd pedig Hoffer Mihály országos ügy
vezető társelnök a kongresszust megnyitotta. Az elnöki meg
nyitó után dr. Paulovits Béla székesfehérvári városi tanácsnok 
a vendéglátó város nevében üdvözölte a nagygyűlés tagjait.

Ezután Szöllőssy Ferenc országos társelnök kegyeletes szavak- 
ol emlékezett meg a nemrégiben elhunyt Szűcs Mihály orszá

gos elnök érdemeiről.
A napirendre áttérve Szöllőssy Ferenc ismertette a ven

déglátóipar nehéz helyzetét. A vendéglátóipari alkalmazottak 
munkaidejének szabályozására most készülő miniszteri rendelet
tervezet ismertetése során felolvasta Marencich Ottónak ezzel 
a rendelettervezettel kapcsolatban a kereskedelemügyi minisz
tériumban tett nyilatkozatát. Kritika tárgyává tette, hogy a kor
mány a szociális intézkedéseknél nem veszi figyelembe a ven
déglátóipar különleges helyzetét. A korcsmái hitellel kapcso
latban olyan intézkedést kért, hogy vidéken 5, Budapesten pedig 
iu  pengős korcsmái hitel peresíthető legyen. Az egyesületek 
vendéglős- ős korcsmaipar gyakorlása körül észlelhető túlkapá
sok sürgős megszüntetése érdekében szigorú rendszabályok 
életbeléptetését kérte. A nagyhatású efőadáshoz Czirják Antal 
országgyűlési képviselő, mint a pécsi vendéglős csoport meg
bízottja, szólott hozzá, hangoztatta a vendéglátóipar és a kor
mányzati szervek szorosabb együttműködésének szükségességét 
és elismeréssel emlékezett meg arról az eredményes munkáról, 
amelyet ipartestUletünk az ipar érdekében kltejt. Kijelentette 
még, hogy a vendéglátóipar bajait és kívánságait a parlament
ben újból szóvá lógják tenni. Dr. Szeghalmy László IPOK-titkár 
az IPOK üdvözletét tolmácsolta és hangsúlyozta az ipari érdek
képviseletek szoros együttműködésének szükségét.

Ruttkay József (Kaposvár) a fűszeresek italmórési jogát 
kifogásolta. Az élbortermelői kimérések és a borbatyuzás körüli 
visszásságokat ismertette és ezeknek könyörtelen megbünte
tését kérte. A zeneszerzők szövetkezetének a zenejogdíj túl
zott megállapítása ügyében igazságos hatósági beavatkozást 
sürget. Jankó János (Makó) azt javasolta, hogy annak a vendég
látóiparosnak, aki a szállodáját vagy vendéglőjét modernizálja, 
tíz évig rögzílsék az általános kereseti adóját, hogy ezáltal a 
befektetését — ha részben is — amortizálhassa.

Ezután Tatzl Antal (Orosháza) indítványára kimondta a 
kongresszus, hogy a pincérnők alkalmazását a jövőben nem 
tartja megengedhetőnek és felkérik a kormányt, hogy a ven- 
cóglőkben és a korcsmákban a pincérnők alkalmazását tiltsák 
el Az asztaltársaságok (spóregyletek) alapszabály jóváhagyási 
nehézségeit Csukás Árpád (Budafok) ismertette és azt kérte, 
hogy a belügyminisztérium ezekre bizonyos könnyítéseket 
tegyen.

Sumi Károly (Budapest) a szesztörvény végrehajtási utasí-

Csopaki bor
1935, évjáratú száraz, palackérett 1936. évjáratú édeskés, 
minden mennyiségben kapható: Stefanovszky Jenő szőlő- 
birtokosnál, Lovas, u. p, és vasútállomás Alsóőrs, Zala m.

K ittin ő  a ) $ r  cso ko ,á ,,é !

Magunk hasznát és iparunk éleinkét szolBél|uk, ha belépünk a Vendéglősék Szlkvrzgyára Szövetkezeiébe!
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tását ismertette. Kifogásolja, hogy a kormány azon intézke
déssel, miszerint a rum- és likőrkészitési engedélyt az ital- 
mérőktől megvonta, a vendéglátóipart a szeszkartelnek szolgál
tatta ki. Ennek a rendelkezésnek a visszavonására tett javas
latot. Ezután Garay Magda (Nagykanizsa) határozati javaslatot 
terjesztett elő a vigalmiadók és az alkalmi és asztalközi táncok 
rendőri engedélydíjának eltörlése iránt.

Hornyák Antal (Újpest) a sörkérdésről tartott ismertetést 
és tárta tel azt, hogy mi az oka annak, hogy a sörgyárak a sör 
árét nem képesek leszállítani.

Dr. Stéger Béla országos ügyész összefoglaló előadásában 
világított meg felvilágosításával néhány kérdést és bejelentette, 
hogy a kongresszuson elhangzottakat memorandumba fogják 
összefoglalni és a vendéglős és szállodásipar összes sérelmeit 
és kívánságait így fogják az illetékes minisztériumok elé ter
jeszteni.

Az 1939-es új szállodai évkönyv Csehszlovákiában.
A CSEHSZLOVÁK VENDÉGLÖSEGYESULETÉK központi szövet

ségének szállodai és idegenforgalmi szakosztálya a kereske
delemügyi minisztérium megbízásából idegenforgalmi szempont
ból is nagy jelentőséggel biró új szállodai útmutatót ad ki. Az 
előkészítő munkálatokat már teljesen befejezték és most csu
pán az árakra vonatkozó végső anyagot gyűjtik össze, amely
nek alapján az 1939. évi árak megállapítása történik. A szállo
dák jegyzékét már a szállóüzemi osztályozásra vonatkozó új 
rendelkezések figyelembevételével állítják össze, úgy hogy az 
új évkönyv ebben a tekintetben is kitűnő tájékoztatásokat fog 
nyújtani az utazóközönség részére.

Egyiptom és Magyarország.
A Budapestre irányuló egyiptomi idegenforgalom jelentő

sen növekedett Frről dr. Mogurónyí Denő, volt szállóigazgató, 
a Hungypt Travel Bureau kairói igazgatója többi közt az aláb
biakat írja: Minden idegenben élő magyarnak hazafias köteles
sége, hogy ismerősei, barátai figyelmét Magyarországra föl
hívja . . . .  Egyiptomban, ahol Magyarországot azelőtt úgyszólván 
alig ismerték, mind szélesebb körök figyelnek föl Budapest ne
vének említésekor. Különösen mióta ifj. Horthy Miklós évente 
rendszeresen ellátogat Egyiptomba, nemcsak a királyi család 
számos tagja, az ország nagyjai, aktív miniszterek, a köz- és 
magánélet kiválóságai választják nyári tartózkodóhelyül Magyar- 
országot, hanem fővárosunk és a magyar vidék fölkeresése szé
lesebb néprétegek programján is mindinkább szerepel. Ez annál 
figyelemreméltóbb, mert Egyiptomból, ahol pénzkiviteli korláto
zás nincs, évente kb. 50.000 turista utazik Európába. — Érdemes 
tehát a propagandát folytatni. Erről érdekes adatokat mond el 
az egyiptomi magyarok Egyesületi Értesítője is, amelyet Bartos 
Imre szerkeszt Caíroban.

Kapható:
BERKOVITS
papírárugyár 
kávéházi, étter
mi és cukrászati 
kellékek 
BUDAPEST,
VII, SÍP UCCA4. 
Telefon: 142-531.

[ nagy IGNÁC c ik k e k  r a k t á r a
B U D A PE ST , V II. K Á R O L Y  KÖ R Ú T 9.

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, ú. m : borszivattyúk,
|^szM K > g ^  ydluckok. nmafoduKok ■ i'n lw-k slli.

A június havi német idegenforgalom.
A BIRODALMI STATISZTIKAI HIVATAL június havi jelentése 

1200 idegenforgalmi jelentőségű helyiségben 3.33 millió érke
zést és 14.77 millió eltöltött é jjelt mutat ki. Az 1937 júniusi ered
ményekhez képest az érkezéseknél 20%-os, az eltöltött éjsza
káknál 15%-os emelkedés mutatkozik. Az eltöltött éjjelek száma 
a nagyvárosokban 9%-kal 2.41 millióra, a közép- és kisvárosok
ban ?3%-kal 1.48 millióra, a gyógy- és fürdőhelyeken 13%-kal 
8.34 millióra, a tengeri fürdőkön pedig 28%-kal 2.53 millióra 
emelkedett. A legnagyobb mértékű az emelkedés Észak cs Kclct- 
Németországban és pedig Észak-Németországban 19% (3.14
millió eltöltött éjszaka), az északkeleti országrészben 28% (1.48 
millió) és a délkeleti tartományokban 39% (1.79 millió).

Északon és északkeleten a gyógy- és fürdőhelyeken kívül 
a tengeri fürdők forgalma is jelentősen megnövekedett; dél
keleten a fürdőhelyeken eltöltött éjjelek száma tavaly június
hoz viszonyítva 42%-kal 1.17 millióra emelkedett. A régi Ausztriá
ban 1937 június lolyamán 138.023, idén pedig 900.736 éjjelt 
töltöttek a birodalmi németek, ami több mint 550%-os gyara
podást jelent.

A borravaló-megváltás kérdése Bécsben.
A BORRAVALÓ-KÉRDÉS végleges, minden érdekelt tényezőt 

kielégítő rendezése ügyében mór hónapok óta tárgyalásokat 
folytat a bécsi vendéglősök és korcsmárosok ipartestülete, egy
részt az illetékes hatóságokkal, másrészt a munkások érdek- 
képviseletével. Minthogy a megegyezés még mindig nem jött 
létre, ezidőszerint még a birodalmi helytartói hivatal június 
2-én kiadott rendelkezései irányadóak, amelyek szerint:

1. az egyes üzemekben március 18 előtt bevezetett borra
való-megváltási rendszer változatlan kulccsal továbbra is meg
marad;

2. ha valamely szállodai üzemben 10% borravaló volt szó 
kásos, úgy az továbbra is érvényben marad;

3. ha valamely szállodai üzemben nem volt bevezetve a 
borravaló, akkor 10%-os vagy nagyobb borravalót csak az 
esetben számíthatnak tel, ha az árakat ennek megfelelően le
szállítják. Az együttes ár semmiesetre sem emelhető.

Ugyanezek az előírások érvényesek a vendéglői és kávé
házi üzemekre is, azzal a megszorítással, hogy 10%-nál nagyobb 
borravalót nem szabad felszámítaniok. Az előírásoktól eltérő 
tájékoztatásokat az üzemekből büntetés terhe alatt e l kell távo
lítani és minden önkényes újítást azonnal megszüntetni.

„HYDR0XYGEN“
fertőtelenitőlúg fertőtelenit, tisztít, 
szagtalanít, rovaroktól mentesít.

Pályázati hirdetmény.
A Salgótarjáni és Salgótarjáni Járási Ipartestület pályázatot 

hirdet nyilvános versenytárgyalás alapján a Kassai sor 42. szám 
alaii fekvő székházában levő, jó l jövedelmező éttermének és 
egyéb vendéglői helyiségeinek, az ezekhez tartozó berendezési 
tárgyaknak s egy kétszobás vendéglőslakásnak, továbbá szín
háztermének bérbeadására. A bérlet kezdete f. év október 1.

A pályázatok I. év szeptember 20-ig küldhetők be az ipar- 
testület címére. Csak megfelelő képesítéssel rendelkező ven
déglős pályázhat. Az ipartestület elöljárósága fenlartja magá
nak azt a jogot, hogy az ajánlatok közül azt fogadja el, amely
nek beadóját úgy szakmai, mint egyéb szempontokból a leg
alkalmasabbnak tartja. A szerződéstervezet díjtalanul megkap
ható az ipartestüleltől.

Salgótarján, 1938 augusztus 18-án
Láng Kálmán sk Zsiday István sk.

ipt. jegyző. ipt. elnök.

LépJUnk be a Vendéglősök Szikvízgyára Szövetkezetébe (IX, Viola ucca 16.)
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A svájci idegenforgalom június hónapban.
A SVÁJCI SZÖVETSÉGI STATISZTIKAI HIVATAL hivatalos ki

mutatása szerint a június havi idegenforgalom lényegesen ked
vezőbb volt, mint a múlt évben és teljesen kiegyenlíti a május- 
ban mutatkozott visszaesést. 167.400 vendégággyal rendelkező 
6 895 vendéglátóipar! üzemben 352.000 érkezést és 1 323 000 
éjjelt számláltak össze, 36.000-rel (11.4%), illetőleg 55.000-rel 
(l.3/</) többet, mint a múlt esztendő azonos időszakában. Ez a 
kedvező eredmény főként annak tulajdonítható, hogy a pünkösdi 
ünnepek az idén júniusra, míg tavaly májusra estek. A pün
kösdi forgalmat figyelmen kívül hagyva, az 1938. év első nyári 
hónapjának idegenforgalma körülbelül megegyezik a múlt évi
vel. A részletes adatokat az alanti összehasonlító táblázat 
mutatja:

bm9K , ,J9tal,Sá9i ‘ , i r " 's‘ d" 'e » tavaly Júniusi 22.9%-kal szem- •n i í .í /o, az alanti táblázat szerint:

Az üzem ;100 rendelkezésre álló 100 meglevő ágyból
neme ágyból foglalt volt foglalt volt*

1937 jun. 1938 jun. 1937 jun. 1938 jun.
Szálló, fogadó 22.5 23.0 19.7 20.2
Penzió 32.6 33.3 30.4 30.8
Szanatórium 77.0 77.4 76.3 77.4
Összesen 25.9 26.4 22.9 23.3
* A zárva tartott üzemek beleszámításával.

A vendég 
lakóhelye

Érkezések száma 
1937 jun. 1938 jun.

Eltöltött éjjelek száma 
1937. jun. 1938 jun.

Belföld
Külföld
Összesen

168.999
146.806
315.805

213.286
138.577
351.863

647.381
621.256

1,268.637

707.905
615.566

1,323.471

A javulás kizárólag a belföldi forgalomra korlátozódik: a
svájci vendégek száma 44.000-rel, az általuk eltöltött éjszakák 
száma 60.000-re! növekedett. Ezzel szemben a külföldi látogatott
ság — a pünkösdi ünnepek ellenére — csökkenési mutat; az 
Angliából, Hollandiéból és Belgiumból származó turistaforgalom 
erősbödése nem ellensúlyozza kellőképpen a francia és ameri
kai látogatók számának csökkenését.

Minthogy a statisztikában 4.000 vendégággyal több szere
pel, mini 1937 júniusában, az ágyak átlagos foglaltsági arány- 
száma a múlt évi 25.9%-ról csak 26.4%-ra emelkedett. Az arány
szám az idegenforgalmi vidékeken csaknem változatlan maradt, 
Svájc egyéb részein pedig 28.7%-ról 30.8%-ra emelkedett.

A június havi idegenforgalom üzemnemek szerint a követ
kezőképpen alakult:

E
IO

:= E 2 o  E Érkezések száma Eltölt, éjjelek sz.
Z ®  H Belföldi Külföldi Belföldi Külföldi

Szálloda 5.790 111.704 200.586 131.457 488.687 490.889
Penzió 1.015 19.079 12.006 6.697 117.864 72.789
Szanatórium 90 6.596 694 423 101.354 51.888
összesen 6.895 167 379 213 286 138 577 707.905 615.566

Májusban még több mint 55.000, júniusban már csak 22.000
volt az időlegesen, vagy teljesen zárva tartott üzemek vendég
ágyainak száma. Ha ezeket is tekintetbe vessük, akkor az ágyak

A francia idegenforgalom helyzete.
A FRANCIA IDEGENFORGALOMBAN a frank-leértékelés óta 

lassú, de fokozatos javulási folyamat észlelhető. A múlt évi 
nagyarányú idegenforgalmi emelkedés nagyrészt a párizsi világ
kiállításnak köszönhető, az idei eredmények már világosan mu
latják, hogy a javulás tovább folytatódik. Az előidény mérsé
keltebb forgalma után a főidényben az ország minden részéből, 
különösen a tengeri fürdőhelyekről telt házakat jelentenek a 
szállodák. A belföldi turisták száma nem emelkedett érezhetően, 
de a külföldi vendégek száma az utóbbi évekhez képest jelen
tősen gyarapodott. Erősen megnövekedett az Angliából, Bel
giumból és Hollandiából érkező csoportos utasok száma és 
rendkívül fellendült az angol és belga hétvégi forgalom.

Érdekesen mutatja a francia idegenforgalom alakulását o 
párizsi szállodák külföldi vendégforgalma az utolsó három év 
január—augusztus hónapjaiban:

1936. 1937. 1938.
Január _____ --------  26.814 29.000 30.400
Február_____ --------  26.673 31.200 32.000
Március_____ --------  29.000 41.000 36.400
Április _____ --------  36.600 42.000 50.000
Május _____ ____  34.900 49.150 49.000
Június _____ -------- 35.600 76.230 69.000
Július _____ ____  43.200 109.050 89.000
Augusztus ___-------- 45.870 122.680 —
A világkiállítás óvének rendkívülií eredményei felülmúlják

ugyan az ideieket, de 1936-hoz viszonyítva 1938 januárban 13, 
februárban 20, márciusban 25, áprilisban 38, májusban 40, június
ban 96 és júliusban 105%-os emelkedést látunk. A hosszú és 
nehéz válságévek ijesztő mértékű hanyatlása után és a hónap
ról hónapra fokozódó emelkedés mindenesetre örvendetes és 
biztató jelenség a francia szállóiparra nézve.

KIADJA A BUDAPESTI SZÁLLODÁSOK IS  VENDÉGLŐSÖK IPARTESTULETE. FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ: KUTASSY LAJOS. 
KIADÓHIVATAL: BUDAPEST, IX, LÓNYAY UCCA 22. SZÁM TELEFONSZAM: 381-152.
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Házasság.
P o s c h  Béla, a balatonfüredi Erzsébet-szanatórium étter

mének üzletvezetője és K e r é n y I Médy tolyó évi augusztus 
11-én házasságot kötöttek.

Az amerikai szállodaipar köréből.
Az Amerikai Szállodás Szövetség végrehajtó tanácsa Colo

rado Springs városában június 8—10-ón háromnapos nagysza
bású tanácskozást tartott, amelyen behatóan megvitatták a leg
jelentősebb időszerű kérdéseket. A tárgysorozat legnagyobb 
érdeklődést keltő pontjait a telefon- és biztosításügyi bizott
ságok, valamint az állandó tartózkodásul szolgáló szállók (Apart- 
ment and Residential Hotels) bizottságának jelentései, továbbá 
a belföldi hirdetési akció továbbfejlesztésének módozataira vo
natkozó megbeszélések alkották. A tanács örömmel vette tudo
másul, hogy a szövetség által kiadott Szállodai Vöröskönyv ez- 
évi hirdetési bevételei 5.595 dollárral többet tettek ki, mint 
1957-ben és 2.740 dollárról meghaladták az 53 év alatt elért 
legnagyobb eredményt. A gyűlés elhatározta, hogy a jövő tava 
szí ülést Chicago-ban fogják megtartani, a márciusi Középnyugati 
Szállodai Kiállítás idején.

#
Június 20-tól 23-ig tartott Atlantic City-ben a szállodai fo

gadó-személyzet 28-ik nemzetközi kongresszusa, amelyen az 
ország minden részéből számos szakmai és közéleti előkelőség 
is résztvett és felszólalt. A meleg barátsággal fogadott külföldi 
vendégek közül Mexico City nemzeti viseletbe öltözött küldött
sége volt a legnépszerűbb. A kongresszust bezáró díszlakoma 
ünnepi szónokai között volt az állam kormányzója is.

#
New-York egyik legelőkelőbb szállodáját, a Victoria-szállót 

a közeljövőben fényesen átalakítják. Átépítik és megnagyob
bítják a szálló mindkét bejáratát, külön uccai bejáratot építe
nek az étteremhez, az egész főépületet ujjáfestik és díszítik. 
Az átalakítási költségek 75—100.000 dollárt lógnak kitenni.

#
Alaskában új turista-szálló épül félmillió dollár költséggel. 

Az új szálló, a Hote Baranof hatemeletes, minden korszerű ké 
nyelemmel felszerelt pompás épület lesz és így minden bizony
nyal kedvelt tartózkodási helye az Alaskába látogató turistáknak 

#
Colorado Springs-ber a rendkívül népszerű Broadmoor jég

palota, amely januárban készült el és május 2-án bezárt, június 
8-án közkívánatra újra megnyílt. A Broadmoor-szálló melietli ta
von fekvő jégpalota a new-yorki Laké Piacid mellett az egyetlen 
egész nyáron ál nyitva levő jégpálya. Nemcsak a korcsolyázó
sport hívei keresik fel nagy számban, hanem pazar látványossá
got is jelent mindenki száméra, aminek eredményeképpen a 
város idegenforgalmának nagyarányú föllendülése várható.

#
A new-yorki Astor szállodai részvénytársaság elnökét, 

Muschenheim A. Frigyest nagy vésett ezüst emléklappal tüntette 
ki a Stevens műegyetem, amelynek egykor tehetséges hallga
tója volt. Muschenheim egyike Amerika legkitűnőbb mérnökei
nek, aki 1903-ban, azóta el.húnyt fivérével együtt építette fel a 
világhírű Astor szállót, nagy műszaki tudással és számos, a szál
lodai építkezésben mindaddig ismeretlen tervezési és építő- 
művészeti elgondolással. A megérdemelt kitüntetést június 11-én 
adták át a kiváló műépítésznek, aki egyben az amerikai szál
lodaipar legelőkelőbb vezetői közé is tartozik.

NAGY ÉS EICHNER R. T.
Szalámi, kolbászáru és húskonzervek. Főüzlet és étterem: 
BUDAPESST, VI, VILMOS CSÁSZÁR ÚT 9. SZÁM. TELEFON: 12-48-36.
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Halálozás.
G lü c k  E r l ia r d i  J á n o s ,  volt vendéglős és elöljáró- 

sági tag, augusztus 12-én, éleiének 74-ik évében elhalálozott. 
Glück E, János alapos küllöldi és hazai tanulmányai után több 
fontos pozíciót töltött be. A Royal-szállót mint igazgató ő nyi
totta meg a milléneum évében. 1909-től 1921-ig bérelte a Keleti 
pályaudvar vendéglőjét; 1914-től 1921-ig működött nagynevű 
livére, Glück Frigyes mellel! a Pannónia-szállóban is. A Vendég
lősök Beszerzési Csoportjában, a Meslervizsgáló Bizottságban 
és a vendéglátóipar más testületéiben mint a vezetőség tagja, 
elismerésre méltó tevékenységet fejtett ki. Két leánya és egy 
fia szelleteit nejétől, az egyik legnagyobb tekintélyű magyar 
vendéglős: Sladler Károly leányától. Friedrich Lóránd építész
mérnök, műegyetemi adjunktus velle nőül egyik leányát, Nagy 
Géza autókarosszéria-gyáros pedig a másikat. Fia a Kereske
delmi Bank íőlisztviselője. Általános részvél kísérte Glück E. 
Jánost utolsó útjára.

G rim m  G y u la  penziótulajdonos 76 éves korában el- 
húnyt. Tizenöl éven át elnöke volt a Budapesti Penziósok Egye
sületének, tagja az Árvizsgáló- és Mestervizsgáló Bizottságnak, 
valamint a Vendéglősök Beszerzési Csoportja igazgatóságénak 
és az Idegenforgalmi Szövetség elnöki tanácsának is. Sokat uta
zott éo tapasztalatait jelentősen hasznosífolta úgy közérdekű 
működésében, mint vállalatában. 1909-ben alapította az Üllői 
úton ötszobás penzióját, aztán a Vigadó ucca 2, szám alatt 1911- 
lől kezdve 30, majd 1938-ban 58 szobássá fejleszlette penzióját, 
amelyet fiai vezetnek tovább. A szakma igaz kegyelettel őrzi 
meg emlékét.

Aliást keresnek.
Felírónak ajánlkozik intelligens volt szakács, aki betegsé

géből kifolyólag csak ülőmunkát képes végezni. Címe az ipar- 
testületben megtudható.

Vendéglős leánya jobb étterem konyhájában szakácsta- 
noncnak ajánlkozik. Címe az ipartestületben.

Kartársak! Felkérünk benneteket, hogy Zwack Unicumja 
gyanánt ne mérjetek ki más italt se  az UNICUM üvegből, se más
fajta üvegből, mert az Unicum szó a Zwack likörgyór kizárólagos 
védjegyzett tulajdonát képezi és e  néven csakis valódi áru hoz
ható forgalomba. Ha a vendég Unicumot kér: adjatok neki valódi 
Unicumot, mert Unicum néven más keserűt nem szabad eladni 
se Zwack üvegből, se más üvegből.

Budapesti Szállodások és Vendéglősök IpartestUlete 
Szerkesztőség

Szállodások, Vendéglősök, Kávésok és Alkalmazottak 
Nyugdljegyeslllete

Budapest, IX, Lónyay ucca 22. sz. Telefon: 381-152.
A Szállodai Szakosztály, telefon: 180-001.

Szállodások és vendéglősök szakiskolája
Budapest, IX, Lónyay ucco 6. sz. Telelőn: 187-279.

Igazgatóval értekezhetni hétköznapokon d. u. 4—-7-ig.

Budapesti Vendéglősök Adóközössége
Budapest, IX, Lónyay ucca 22, sz. Telefon: 184-003

Hivatalos órák: hétköznapokon délelőtt 9— 2 óráig.
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